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Előfizethetni helyben :
£ l'elegdi K. Lajos könyvkereskedésében 

a kiadóhivatalban (Főtér 1828 ez 
alatt.)
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H irile - esi dij :
Négy hnsábos petit sorért 5 kr. Nagyobb 
tér,“ lehűli s többszöri hirdetések Rlko 
«•érint jutányos áron vétetnek fel lié’yeg- 

-lij miivi-r* killőn bei-jtatásért 30 kr.

Hirdet***« vagy reclemot magában foglaló 
uj-lonság sora .*><* kr.

Nyílttéri köziemenyek minden petit sor» 
30 krajezár.

Hirdetések fölvétetnek a 
bon és kiadóhivatalban, frőtér I8ee s: 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak vise*».

Kossuth Ferencz körútja
Többször említettük már, hogy Kussuth 

Ferencz, ki mindnyájunk örömére állandóan 
itthon telepedik meg, hosszabb körutat tesz az 
országban, hogy megismerhesse Magyarország 
nagyobb városait s közvetlen érintkezhes ék 
azzal a néppel, mely az ó' édes atyját apjának 
nevezte. Ki rútját Czegléd meglátogatásával kez- 
te meg, hová tegnap érkezett a függetienségi 
és 48-as párt számos tagja kíséretében. Czeg- 
lédi útjáról visszatérve, útját e hó 8-án foly­
tatja. Egyelőre november 20-áig állapította meg 
részletes útitervét, de előreláthatólag az egész 
november hónapot utón tölti. Az eddig megál­
lapított úti programm, a mint mi biztos for­
rásból értesülünk, valamint az »E—s< értesü­
lése szerint a következő :

November 8-án reggel indul Aradra, hon­
nan 10-én reggel Makóra, innen estére Sze­
gedre ké zül. 11 -ét Szegeden tölti. 12-én Hód­
mezővásárhely, 13-án Mindszent, 14-én Szeg­
vár meglátogatása van tervbe véve. Szegvár­
ról már 14-éu estére Szolnokra megy, honnan 
15-én este érkezik vissza Budapestre. Egy na­
pi pihenő után 17-én Debreczenbe jö, hol 
két napot tölt el s honnan 20-án Székely hidra 
érkezik.

Idáig szól a részletes útiterv. — A körút 
ezután! részének pontos megállapítása az időt 
illetőleg majd csak később történik. Székelyhid 
után Nyíregyháza, Sátoralja-Ujhely, Sárospa­
tak, Tálya, Monok, Borsi, Kassa, Miskolcz, Eger 
meglátogatása következik. Egerből visszatérve 
Pécs, Szigetvar, Kanizsa és Székesfehérvár ké­
pezik még Kossuth Ferencz körüljártak megálló 
helyeit. Az egész hosszú kőrútra számtalan tisz­
telője, a közjogi ellenzék sok tagja kiséri Kos­
suth Ferenczet.

Kossuth Ferencz már a nemzeti gyász 
napjaiban megígérte, hogy meglátogatja Debre- 
czent, melyet atyja a magyar szabadság »őr­
városa« -nak nevezett s most, midőn ígér,‘tét 
beváltja : a legnagyobb lelkesedéssel várja a 
a legdicsőbb magyar fiát a legmagyarabb város!

Muszáj-j ubileum.
A késő utókor, ha lapozgat majdan 

a XIX. fin de siécle aunaieseiben: azt 
fogja feljegyezni, hogy volt egy ország, 
melyben a jubileumok gy> gyithatlan epi­
démiává váltak. Ez az ország pedig Ma­
gyarország.

Jubilál itt mindenki. Az utolsó fa­
lusi bakiéitól fel a legnagyobb potentá­

tokig s viszont. Tíz, tizenöt, húsz, hu- \ mon Dezső a tíz éves államtitkár pedig
szónál éves jubileumok — természete­
sen <fsi magyar szokás szerint magnum 
áldo-goásókkal — napirenden vannak.

Csakhogy a jubileumok is többié.ék. 
Varrnak oly jubileumok, mikor hosszú, 
fáradságos munka után az érdem koszo­
rúját fűzik az ünnepekre. Ha egy író, 
tanító ötven éves működésének évfordu­
lóját ünnepli meg, jól megérdemelt ün­
nep ez. Csak az a kár, hogy az ilyen 
valódi jubileumot nem méltá­
nyolja a közönség úgy, ahogy kellene.

Vannak csendes, zajtalan jubileumok, 
melyek egy család szűk keretében mo­
zognak s melyek nem szorulnak fenye­
gető reklámokra. És vannak végül mu- 
száj-jubileumok, melyeket a hivatalos ha­
talom rendez s melyben több a külső 
csillogás, mint az öröm.

Ilyen muszáj-jubileum volt Fehér­
vár y Géza báró honvédelmi miniszter 
fiz éves jubileuma. Tiz év óta ül a hír­
hedt feketesárga generális a miniszteri 
székben. A tiz év alatt kollegái mind le­
tűntek, csak ő maradt meg változatlanul, 
szilárdan. Nem a népszerűség tartolta őt 
meg a bársony-székben, hanem a rideg 
katonai hatalom.

Mert Magyarország maholnap kato­
nai állammá válik. A csecsemőtől kezdve 
a legvénebb népfelkelőig mindenki ka­
tona leszen. Fejérváry gyűlölt alak s a 
tiz évi minisztersége alatt a honvédség 
szellemét megölte, áígyurta osztrák for­
mába és agyonrekonstruálta végképen. 
Tíz éves gyászos mull áll a háta mö­
gött s akik jubilálták is, lelkiismeretük 
titkos szózata azt sugallta nekik: »Ez az 
ember bűnös, mert megmérgezte a hon­
védség magyar vérét s megölte annak 
szellemét!«

A jubileum örömpoharába belevegyül 
önkéntelen ez üvömcsöppecske s aki 
figyelemmel kisérte az osztrák generális 
ur viselt dolgait fiz év alatt, az nem 
gratulálhat neki őszinte szívből.

A generális ur hü adjutánsa Gro-

szinlén részes a honvédség szellemének 
megölésében.

Hanem azért ti csak jubiláljatok hü 
mamelukok! Zengjetek dicshymnuszt az 
ünnepeltnek, méltassátok »érdemeit«, — 
mozgassátok meg a hivatalos apparátus 
gépezeteit, a törvényhatóságokat pres- 
sziónáljálok, hogy díszpolgárrá válasszák 
a feketesárga generális urat, de a magyar 
nemzet hideg marad, közönyös az ilyen 
czirkuszi elownkodások látlára s nem 
rontja el gyomrát a jubileum pazar me­
nüjével.

Jubiláljátok Fejérváryt, ki hivatalba 
lépte után a magyar születésű altáborna- 
gyokat nyugdíjba küldte; jubiláljátok azt 
a férfiút, ki osztrák kreatúráit áthelyez­
tette a honvédséghez; jubiláljátok azt, ki 
a feketesárga lobogót becsempészte a 
honvédségbe, ráerőszakolta a Ludovika- 
akadémiára a német nyelvet, aki kivet- 
kőztette az uniformisából a honvédet 
és osztrák formájú bakát faragott belőle; 
jubiláljátok a büszke Hentzi-lovagot, ki 
a honvédség reformja hangzatos frázisa 
alatt megfeledkezett arról, hogy ágyul 
kérjen számukra és szervezze a régóta 
sürgetett honvéd tüzérséget.

Csak ünnepeljetek, mi nem akadá­
lyozzuk meg a mondva-csinált göröglüz- 
fénynyel rendezett komédiát, de a magyar 
nemzet utálattal fordul el az ilyen scé- 
náktól, mert él lelkében a nemes érzék, 
a hazaszeretet és telve őrzött jogainak 
tisztelete.

Tiz óv óta ülsz óh feketesárgavári 
báró abban a székben, de lépteidet so­
hasem fogja kisérni a magyar nemzet 
tapsa és rajongása, hanem gyűlölete. Te 
se szereted a magyart, meri ha szeret­
néd, akkor ma nem azok jubilálnának 
neked, hanem a nemzet, mely fiait meg- 

: becsüli, de ellenségeit — negligálja.
Karczfalvi.

A czár temtése. Pétervár, november 
: 3. A-z ide érkezeti tudósítások szerint Sándor 

czár holttestét november 14-éu fogják a Szeul-

Péter és Pál székesegyházban Petervárott örök 
nyugalomra helyezni. Ma Livádiában a holt­
testet bebalzsamozták. Holnap Eivádiában és 
környékén gyászistentiszteletet tartanak. No­
vember 6-án fogják a czár hült tetemét Pé- 
tervárra hozni. A holttestet előbb az Észak­
csillaga nevű császári yachtra viszik és az 
egész feketetengeri hajóraj impozáns kísérete 
mellett előbb Odeszszába szállítják. Udvari 
gyászvonat viszi onnan tovább Kievbe és Moszk­
vába, és mindegyik helyen egy napig közszem­
lére lesz kitéve ; azután Pétervárra hozzák. Itt 
a holttest a sirbatételt megelőzőleg négy napig 
lesz közszemlére kitéve. A testőrezredek, a 
gránátosok, vadászok, kozákok, dzsida«ok, dra- 
gonyos és huszárezredek egy jelentékeny része 
a cászár hűlt tetemét egész Petervárg fogja 
kisérni.

Illyés Bálint beszéde
Klapka György síremlékének leleplezésekor.

(1894. nov. 1.)

Említettük, hogy Klapka György tábor­
noknak, Komárom hős védőjének síremlékét 
nov. 1-én leplezték le Budapesten, a kerepest 
üli temetőben. Ez alkalomból Illyés Bálint 
orsz. gyűl. képviselő tartott beszédet, mely a 
jelen volt nagy közönség általános tetszésével 
találkozott. A beszéd egész terjedelmében igy 
hangzott :

Felgyújtani az emlékezet fáklyáját a be­
világítva az enyészet birodalmába, elővará­
zsolni történelmünk nagy alakjait; emléket 
emelni a dicsőknek, s megkoszorúzni sirha - 
maikat: egyik legnemesebb ténye, egyik leg­
szebb tanujele a honfi hála és kegyelet érzel­
meinek, melylyel az élő nemzedék nemcsak el­
hunyt nagyjait, de önmagát is megkoszorúzza.

Szabadságharczuuk egyik elsőrangú hő­
sének, kiváló nagy alakjának sírja felelt gyúj­
tottuk meg mi w az emlékezet fáklyáját ; s 
azért emeltük itt porai felett e követ, hogy le­
gyen ez hirdetője az ő nagy nevének, tanujele 
a vele összetört nagy napok emlékének, s a 
nemzet soha ki nem alvó kegyeletének ; s le­
gyen egyszersmind élő oltára a honszere■ et- 
nek, melynek lüzénél időről időre újabb lán­
gokra gyuladjon az egymást felváltó nem­
zedék.

De nem ! nem ez a kő ! Tettei hirdetik 
az ő nevét! tettei őrzik az ő emlékét 1

»KlapkaGyörgy tábornok« — 
ez a néhény sor, ez a néhány betű az emlék­
oszlopon, oly sokat beszél nekünk !

Az ö nagy neve, az ö nagy emléke szét­
választhatni lanul van összeforva azzal a kor­
ral, melynek történelme nemzetünk legfénye-

t „íiebrbcükx” nraiiA.
Hogyan keletkezett a világ! ?

(Természet-tudományi apróságok.)
— Második közlemény. —

A szeretet hozta létre a nagy mindensé- 
get, a vonzalom alakitá. Bűvös tündér e von­
zalom, képes egy pillanat alatt helopi mi 
az elzárt szívbe, vagy az anyagok belsejébe, 
kényszeríti őket egy másfelé közeledni ; meg­
zavarja a szivek nyugalmát, lebontja az anya­
gok egyensúlyát.

Mindig, mindenütt jelenva o a vonzalom, 
élettársa az örökkévalóság, lakhelye a végtelen, 
kezében az örök anyag, melyet akarata sze­
rint rendez, alakit. Alakításaiban összhang 
uralkodik, teremtményei szabályosan vannak 
elhelyezve a gömbsugarak iránya szerint.

Ö a miudenség középpontján székel fé­
nyes láthatatlan trónusán, körülötte, feje fö­
lött ép úgy, mint lábainál, öröm-tánezot lejt­
ve keringnek a fénylő csillag-világok.

A csillagok játszi rebb nasse’, majd kö­
zelednek hozzád, majd távolodnak tőled, hogy­
annál andalítóbbá, édesebbé tegyék a magya- 
rázhatlau vonzalmat, mely őket hozzád csa­
tolja, s nem engedi, hogy a középponttól, hol 
te ülsz összvonzalom, s-eretet, eltávozzanak.

... így te-z a szív is a szívvel, közö­
nyösséget vagy hidegülést, távolodást színlel, 
de csak azért, hogy annál adandóbbá, boldogi 
tóbbá tegye a vonzódást, melv öt a rokon­
szenves, kiválasztott szívvel közös üdvötadó 
érzésben végre is egyesíti.

A vonzalom, a szeretet uralkodik a te­
remtés koronája, az ember fölött, ez lel­
kesíti működésében s vezérli éhe egész fo­
lyamán. . .

Azon szeretet, melylyel a szép teiinc- 
szethez vonzódunk, készteti és készleté már

az ókorban is az e-zes lényt, hogy keresse a ! 
tünemények ok és okozati összefüggését; ezért 
vá yódunk a lét, a keletkezésnek mibenlétét ; 
megá lapítani.

Már a legrégibb időben foglalkoztak a 
népek a mindenség keletkezésének megfejtésé- j 
vei, mint ez a történelemből s ős vallási ha- i 
gyományokból is kitűnik, Minden népnek meg 
van a maga váltási regéje, a keletkezésről, t 
ezek az ábrándok mesés világából lettek : 
véve.

Tudományos értékük nincs e regéknek, 
csak kísérletek a keletkezés fontos és szép 
kérdésének megoldására, de tagadhatatlan, 
hogy legtöbbje, a leggvönyönibb költői, mégis 

! gyermekes felfogással van alkoiva . . .

í A görögök hitrege-tana szerint a világ
i keletkezése megelőz'e az istenek létezései. A 
I kozmogonia —- világ eredetéről szóló tan — 

alkotó lényt nem ismer, a természetet ruházva 
fel n teremtő erővel, ez hozza leire a terem­
tett dolgokat, lényeket.

. . .Mindennek kezdete előtt a véghetet- 
' len sötét ür volt, betöltve zűrzavaros, rendet­

len ködszerü anyagnak a világ ős alapanyagá­
val — a Kaoisal. Ezzel egyesült Eros, az örök 

! szeretet, — ez magiban és magától létezett, 
— egyesülésükből származott a kedve-en szép 
Gaea — a Föld — a nagytnmdenség szi'árd 
alapja — felfogásuk szerint.

Be sejében vagy alatta van az alvilág — 
Tartaros — a sötétség birodalma a mi poko- 
iunknak pogánv atyjafia. Kausboi, a zavar­
teljes söteisegből ered az esetleges sötétség, a 
Homály — Ere bős ; a határozott sötétség, az 
Éj —- Nüx. Az Éj és Homálytól születik az 
Aether, a tiszta és világos levegő, mely a felső 
rétegeket foglalja el ; továbbá Hemtros, — a 
Nap.

11 felfogás szerint a világosság a sötétség­
ből, a magas az alacsonyból, a derűs a ho­

mályosból, a határozott a határozatlanból 
eredt.

Gaea — a Föld — adott létet a csilla­
gos égnek — Uranos-nak, a begyeknek - 
Ore — a tengernek — Pontos — Uranos és 
Gaea tizennyolez gyermeke közül, kik a ter­
mészeti erőket személyesítik, Kronos, az idő, 
veszi át az uralmat. Kronost megfosztja ural­
mától fia, Zeus, ki értelem és öntudattal bíró 
lény. . .

... A hinduk vallási könyvében — a 
Vedákban — a keletkezés igy olvasható: A 
világ csak az isleni gondolat mélyében léte­
zett, mintegy álomba merülve ; de az önma­
gától létező eloszatá a sötétséget, megtestesité 
eszméjét.

Para Brahma a főisten, kinek létéről 
csak a lélek tud valamit, a már meglévő vi­
zekre fénylő élet csirát t; tt le, mely arany 
lojássá válva idestova ív zott.

E tojás hosszas bolyongás után az isteni 
szózat által feltöretett, kilépett belőle Brahma, 
a teremlő isten gyermek képében ; hüvelyk 
ujját szájában tartva úszott a vizen, kőiül vé­
ve a szent lótusz virággal Ö, Brahma alakitá 
a világot a tojás héjából.

A rövid idő alatt óriássá növekedő gyer­
mek látta az általa teremtett csodás világot, 
mivel ő azt fel nem tarihatá, búnak adta ma­
gát, sóhajtva kérdé : »Ki fogja azt feltartani, amit 
én terem ettem ?« íme, viola szinü felleg jő ki 
szájából s megszólalva fe'elé : —»En«. — Erre 
Brahma az ő igéjének. Visnu feltartó, gondvi­
selő nevet adott.

E kettőtől ered Siva s együtt alkotják a 
h ndu hármasságot ; Siva úgy szerepel, mint a 
rombolás, alakítás istene. . .

A budhistii vallás tanai szerint feneket­
len örvényre aiapittatott a mindenség óriási 
rendszere, számtalan fokokkal, létei lépcsőkkel. 
A föld Meru hegy körül négy világtáj felé 
irányuló nagy sziget, hét arany hegy s ugyan­

annyi illatos tengertől körül övezve, melyeken 
túl más világok vannak.

A föld felett van a vágyak hét ege, 
lakói felsőbb lények az embernél, de még ér­
zékiek ; ismerik a szerelem édes keserűségét. 
Ezután jön a rupák — látható istenek — vi­
lága tizenhat éggel, országgal, minők a türe­
lem, jólét, boldogság országa. Majd a láthatat­
lan istenségek birodalma négy éggel.

így felépített vi!ágból millió alkot egy 
világ egyetemet, sok, számtalan világ-egyetem 
képez egy lépcsőt a mindenségben. Húsz 
lépcső alkot egy világ csoportot, ezek közt 
a legelső egy lótusz virágon nyugszik. A ló­
tusz virág nem áll magánosán, milliárdok szol­
gainak támaszpontul ugyanannyi világ rend­
szernek.

A lótuszok illatos tengeren úszkálnak, 
mely egy végtelen világ rendszerhez tar ozó 
földnek csak egy kis rész-1 képezi. A buddha 
vallás szerint a nagy mindenség önmagát 
rendezi.

Némelyikben az újabb tudományos elmé­
leteknek alapját feltaláljuk s majdnem mii de­
rűkben van figyelemre mélió rész.

A tudományos nézetek felállítása a VI. 
századból Kr. e. történt első alkalommal. Ek­
kor An iximenés a levegőt vet'e fel a világ 
ős anyagának, melyből a tárgyak sűrűsödés 
és ritkulás által ke’etkeztek. Ö a napot és a 
csillagokat is földi eredetiteknek tartá.

Ezen időtől kezdve a bölcselők és ter­
mészettudósok hihetetlennél hihetetlenebb né­
zetekkel állottak elő, s mivel egyik sem volt a 
való világgal összeegyeztethető, egymásután 
letűntek a tudomány láthatáráról.

Újabban a Kant állal bölcseletileg kifej­
tett, Laplac franczia csillagász által mennyiség- 
tan ilag bizonyítva megerősített föltevés v m 
általánosságban elfogadva.

E Horváthy Andor.
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1894. no vem a

sebb dicsőségéből, legsötétebb fájdalmaiból s 
legmerészebb reményeiből van szőve !

Emlékéi s e mai ünnepély jellegét és je­
lentősegét sérteném azzal, ha élet történeté­
nek apró részleteibe bocsátkoznám. Megírta azt 
híven a történelem múzsája ! Én csak az ő 
nagy, összhangzatos alakját latom itt, mint egy 
be' égzett művészi szobrot, mely mindenkihez 
érthetően beszél . . .

Látom a hőst, ki szabadságharczunk zu­
gó viharában, legelső vezette győzelemre s 
tanította diadalomra, a csatáknak mesés, név- 
te’en félisteneit, s legutolsó tette le a kardot, 
midőn körülte minden elveszett s nem volt töb­
bé győzelemre remény. Latom őt Tokaj, Ke- 
resztur és T ircialoái. látom a kápolnai nagy­
körű csatánál, látom Isaszeg és N -gvsarlónál, 
látom Budavár és Komárom ostrománál, min­
denütt a harczi -szerencsétől kiserve, s min­
denütt a győzelem habáraival *-kesilve. Miként 
egyik jeles történészünk mondja :

»Magyar Vellington ő — hős, büszke, de 
hideg és pontos ; lassú a tervelésben, de vil­
lámgyors a kivitelben.« — Egyéniségének ezen 
tulajdonai biztosították számára mindenkor a 
sikert ; ez tette öt szabadsagharczunk egyik 
legkiválóbb tábornokává.

A bős egyszersmind legMszteltebb alakja 
is volt eme nagy napoknak ... És erre kiváló 
képessegei mellett, kétségtelen befolyással 
volt férfias jelleme, nemes, em­
ber baráti szive, s lángoló hon­
szerelme!

Midőn Komáromnál letette fegyverét : 
megmentette annak becsületet » megmentette j 
egyszersmind katonái szabadságát, életét . . . i 
Majd a villafrankai békénél, a helyett hogy ön- j 
magára,személyes előnyeire s kitüntetésére gon­
dolt volna,biztosította a magyar légió am nesz- ] 
tiáját. j

S a mily kiváló volt jelleme,! 
oly k i t a r t ó v o I t honszerelme. I

A hazának legsötétebb n pjaiban, midőn j 
a rémuralom megdermeszlette a sziveket, bi- j 
lencsét verve nem csak a kezekre, de a gon- j 
dolutra is ; midőn a hosszú szenvedés alatt i 
eía’éiva, kimerülve nemzetünk, már-már el- ’ 
vesztette bitét, reményét egy jobb jövő iránt: I 
0 mint reménycsi'lag jelent meg a messze lát- j 
határon,s kétségbeesésünk éjjelén egy-egy vigasz- ■ 
lalő -ugárt öveit felénk — ö volt kétségki- ; 
vül a magyar emigrácziának legterekenyebb j 
tagja, ki mindenütt tért foglalt és utat nyitott, 
bot nemzetünk szabadulására, egy parányi ! 
biztató fény mutatkozott.

S mint Komáromnál, a remény vég ele- i 
nyészteig nem tette le fegyverét : úgy az emig- 
raczi .bin lángoló honszerelme, az események 
'ég kifejtéséig 'árt, küzdött és remélt ; s nem­
zetének felszabadítására tett ki - éri*; t ei vei mind- j 
addig nem hagyott fel, inig a nemzet önmaga 
nem intézte el ügyet, kibékülve s fátyol! vetve 
a múltakra.

Nem csak a történelem múzsája véste fel 
azért emléktáblájára az ő nagy nevét, be van j 
az ivva a nemzet szivébe, be van az szőve a : 
népnek dalaiba, hogy zengje szájról szájra, a j 
nagy napok emlékével az ö dicső tetteit.

É- én mért fűzném tovább gyarló ajkam- ! 
mai dicsőséges habárait. — Hiszen az ö nagy 
alakja egész fenségeben emelkedik ki szabadság­
harczunk s azt követő küzdelmeink törté­
netéből !

Az ő neve, míg nagy tetteket, hős tet­
teket hirdet: egyszersmind egy eszmét képvi­
sel, azt a eszmét, melyért a névtelen félistenek í 
vérökkel áztatták a haza szent földet a az ő i 
nagynevű bajtársai vértanúi halált szenvedtek:
a szabadság .«függetlenség esz­
méjét!

Ennek az eszmének nevében állunk mi 
is itt, még ólő emlékei ama nagy időknek; 
bízva, remélve, hogy az eszme, melyért élt, 
melyért küzdött, nem veszhet el . . . Olyan az, 
mint a múmia búza, mely ezredéves siri álma 
után is csirába és rengő kalászba hajt, csak 
termő földdel és napsugárral érintkezzék ....

A termő föld a nemzet keble , a napsugár 
a szabadság saeretete!

Élni fogsz te is, dicsőült hősünk ! nem 
csak a múltnak nagy emlékeiben, de élni fogsz 
abban ez eszmében is, melynek te csak kelő 
csiráját láttad, s melynek kifejtője és megere- 
‘öje: a jövendő. Abbau az eszmében 
melyről a költő igy énekel:

A dicső múlt zálog a jövőre .
El _-ie csüggedj sors üldözte nép !
Felsüt a nap a Kárpát tetőre,
S a nagy eszme ki fog kelni még . . .
Felnövekszik s hoz lombot, virágot
Vérrel ápolt élőfája majd . .
Oh legyen hát mindörökre áldott,
A ki érte küzde, érte halt!

, . Tti Pedi8 dicsőült, nagy szellem! fogadd
bálánk s kegyeletünk jeléül a koszorút, melyet 
bajtársaid, az 1848 és 49-ki honvéd hadsereg 
még élő tagjaink nevében emlékoszlopodra im 
leteszek.

őrködjék hamvaid felett az időknek vég­
telenéig a hálás nemzedék! s emléked áldja 
egykoron a független raagyr haza !

zást kért uj választás kiírására. Ezután jelen­
lést tett az elnök a függőben levő interpe lá- 
cziókröl, mire Lukács Béla kereskedelmi mi­
niszter beterjesztette a keresk. minisz'érium 
működéséről szóló jelentést. Hegedűs Sándor, 
a pénzügyi bizottság előadója benyújtotta a 
pénzügyi bi/.oitság jelentését a költs -gvetésről. 
Miután még megállapítottak a kővetkező ülés 
napját (e hó 7-én szerdán), a mikor az orosz 
czár halála feletti részvétnyiiatkozat ügyében 
is határoznak, elnök az ülést negyed kettőkor 
berekesztette.

Kossuth Lajos ősei A történelmi 
társulat múlt csütörtöki ülését, az ünnepek 
miatt elhalasztotta szerdára, november 7-ére. 
Felolvasást ez ülésén T h a I y Kálmán fog tar­
tani: Kossuth Lajos három vitéz őseiről s egy- 
zerstnind bemutatja a család legrégibb czims- 

res nemes levelet s Pe tkó Bela a Kossuth- 
család levéltárát ismerteti, melyet a nyáron 
tett kutatásaik alkalmával tanulmányoztak át. 
Az ülésen Kuttkayné Kossuth Lujza és Kossuth 
Ferencz is jelen fognak lenni.

A költségvetési vita A bécsi Po­
litische Corresponded egy febivatalos buda­
pesti távirata jelenti hogy a költségvetési vita 
a képviselőház plénumában e hónap 12-én 
kezdődik. A pénzügyi bizottság tárgyalásai, 
mondja a távirat, arra a reményre jogosítanak, 
hogy a költségvetést az idén még jókor letár­
gyalják. A kormány és a bizottság mindeneseire 
megtette a magáét arra nézve, hogy ez a ezél 
megvalósulhasson.

Nagy cserei fabeszállitás.

BELFÖLD.
Országgyűlés. A képviselőház szom­

baton délután 1 órakor rövid ülést tartott, a 
melyben Perczel Béni elnök bejelentette Le- 
hóczky Egyed képviselő halálát és felhatalma­

Debreozen, nov. 5.
(Sz. Gy.) Örvendetesen vettük tudorná- 

í sül, hogy a n -cserei fabeszállitására meglar- 
j tolt nyilvános versenytárgyalás, a városi pénz- 
: tár javára jelentékeny — sok ezer forintnyi 
! megtakarítást biztosító eredménynyel vég- 
I ződötf.

Pedig ezt a tárgyalás a város nem a 
I miiga idejére, de nem is a maga jószántából, 
I hanem a szó szoros értelmében a tizenketie- 
i dik órában, és aközbe jött körülmények, s a 
• kormány közbelépésének nyomása a'att irta ki.

így is a mikor az árlejtésen csupán 
í két pályázó vehetett részt, t. i. a régi vállal- 
i kozo Steinberger Gyula, és a beszállításra szö- 
i ve'kezelt konzorczium — rendkívüli a megta­

karítás ; képzelhető tehát, hogy mi lett volna 
. az elért eredmény, ha a város kötelességsze- 

rüleg kellő időben írja ki a tárgyalást, s ezzel 
: megadja az alkalmat az árlejtésben azoknak is 

részt venni, kik a vállalat elnyerése esetén 
még csak azután fogtak vólna az üzlethez be­
rendezkedhetni.

Ez az árlejtés — a maga -ok ezer forint 
megtakarítást jelentő eredményével azonban 
igy is felette tanulságos, mert megmutatta 
hogy a nyilvánosság a mehelt hogy 
kizár minden kétkédő feltevést, — nem csalja 
meg a hozzá fűzőit várakozást, hogy jelenté­
keny anyagi előnyt biziosit.

Megmutatta, hogy eivitázhatlanul igaza 
van a törvénynek (1886. XXH 120 §. és 164 
§), a mely a közvagyonkezelés terén a nyil­
vános árverési eljárást állítja fölszabályul.

Igaza van szemben,ama szokásos zofisz- 
tikus alérveléssel, a melyet a magán kézből 
való értékesítés védői szájából az unalmig meg­
szoktunk,hogy t. i. nyílt versenynél, a verseny­
zők össze játszásának van a város kitéve : 
mintha bizony volna valaki, a ki e kopott 
okoskodásnak elég naiv lenne felülni, és mintha 
nem volna nem egy módja az efóie összeját 
szás értéklnélkülivé tételének.

Hisszuk, hogy a városi hatóság okul a 
mostani jó példán, » jövőre követendő eljárása 
számára levonja belőle a következtetést, s nem 
fog alkalmat adni a féle soha el nem olitha- 
tó zúgolódásra, a mivel a városi ügyeket fi­
gyelemmel kísérő lakosság az újabb időben 
nem szokatlan magán kéz h öli bérbea­
dásokat kisén, s kommentálja az elegedetlen- 
ség czifránál-czifrábh megjegyzéseivel.

A mi azonban a kérdésben forgö beszál­
lítási versenytárgyalást közelebbről illeti, mi 
nem gondolnék, hogy ezzel ez a kérdés vég­
megoldást nyert.

Miért ? egyszerűen azért, mert a város a 
mikor a szállítás módozatai felöl rendelkezett, 
részben gazda nélkül csinálta meg a szá­
mítást, a mennyiben a beszállításra váró fa 
készlet csak részben a város*', részben azon­
ban a fa élvezetére jogosított polgárságé.

A város rendelkezhetik tehát, a törvény- 
korlátai és a felsőbb hatóság felügyelete alatt 
tetszése szerint a saját illetményének beszál­
lítása felől, de nem rendelkezhetik joggal és 
hatálylyal a város közönséget illető részének 
a beszállításáról a nélkül,hogy a jogosított kö­
zönség tagjai e tekintetben meg ne kérdeztes- 
senek.

Annak a hibának tehát, a mely miatt a 
fabeszáilitusra vonatkozó közgyűlési határozat 
fellebbezés alá került, a nyilvános árlejtés ki­
írásával még csak egyik részé orvosoltatoü, 
de a másik, a mely amannál, mint magán jo 
gokat sértő, — nézetünk szerint jóval jelenté­
kenyebb, még orvoslásra vár.

És ez a kérdés nem kis je'entőségti, mert 
városunk polgársága java lé ztn n gazdál­

kodó elemből, tehát olyanokból áll, a kik fa 
illetőségük beszállítására elegendő erővel ren- 
d-lkeznek, a kikre nézve éppen ezért a be­
szállítási kö tseg kény zer megfizettetése, egy 
terhes s a mellett jogosulatlan adó.

így fogva föl a dolgot, mi a közelebb 
megtartott versenytárgyalásnak végleges ha­
tályt csak is annyiban tulajdonítunk, a men­
nyiben az a várost illető fa készlet beszállí­
tására vonatkozik, de vele a fenfoigó kérdést 
végleg meg oldottnak egyáltalán nem tartjuk.

KÜLFÖLD.

A nihilisták. B őre vált látható, hogy 
az orosz nihilisták sem fognak a czár halála 
alkalmával hallgatni: ők egy S váj ez ban nyo­
mott manifesztumot tesznek közzé, a melyet 
Londonból terjesztenek, a melyben figyelmez­
tetnek arra, hogy az orvosi tudomány nem 
volt képes életben tartani azt, a ki az egész 
életében nem tett egyebet, mint elnyomta az 
embereket, a kinek hatalmában volt millió és 
millió ember szabadsaga és élete felett ren­
delkezni. Szolgáljon ez emlékeztetőül az uj 
czárnak és konkurenseinek, Vladimír és Mihály 
nagyherezegnek minden időben, hogy a rtvo- 
luczionáriusok hajthatatlan akaratával állanak 
szemközt.

A japán-kinai háború London, 
november 3. A japán követség a Beuter-ügy- 
nökséggel a következő tokioi táviratot közli: 
Az első japán hadsereg elfoglalta Fong-Fang- 
Tschenget. A kínaiak Matien-Ling irányában 
menekültek. A második hadsereg most Kin- 
Chowot támadja meg. A kínaiak helyzete Port- 
Arthurban és Talien-Wan-ban válságos. London, 
november 3. A Reuter-ügynökség jelenti 
Yokohamából . A japánok elfoglalták Port- 
Arthurt.

Orosz-német közeledés, V arső>
november 3. A pétervári lapok szerint az 
orosz-franczia bará'ság merendült. Orosz­
ország hntározotian közeledni óhajt Németor­
szági) oz.

netes volt a hőség és nagyon ritkán volt eső; 
ugv hogy a tengeri, répa, továbbá a kerti vé­
lemények egészen összesültek ezen pazar fű­
tésnek miatta. Most aztán már nincs fája az 
ország fűtőjének s igen erős télnek nézünk 
eléje. Más időmérés szerint abból következ­
tet belő a hideg tél, mert igen sok dió, mo­
gyoró s több efféle termett az idén. És ez 
azért történt, mert az előrelátó természet gon­
doskodni akart a mókus, majom, hörcsög s 
más magvakkal élő állatokról, hogy ne keljen 
majd a hosszú, kemény tél folyamán éhség­
ben elpusziulniok. Szóval minden arra mu­
tat, hogy kemény telünk, lesz, hacsak az or­
szágos fűtő jövő évi fűtési 
előlegez egy keveset.

átalányából nem

tartja
dísz-

irodalom és művészet.
A »Vasárnapi Újság november 

4-iki száma 22 képpel s a következő tartalom­
mal jelent meg: »Kossuth Lajos két kiadatlan 
képmása.« (Képekkel: Kossuth Ferencz fest­
ményének másolatával, melyet atyjáról termé­
szet után festett, és Kossuth mellszobrának 
rajzával, melyet fia, Ferencz atyja halála után 
faragott.) — »Halottak országa.« (Képpekkel : 
1. Deák mauzóleuma. 2. Kossuth sírja, Háry 
Gyula rajzai; Klapka tábornok, Csukási József, 
Henneberg síremlékei, Róna, Zala és Stróbl 
szobormüvei a kerepesl-uti temetőben.) — 
Költemények : »I.-ten előtt.« Palágyi Lajostól: 
»Az áruló sírja.« Paraskshos Akhi les köl­
teménye, uj-görögből fordította Hegedűs 
István. — »A Bacsóék megtérése.« Elbe­
szélés. Irta Szívós Béla. — »Az orosz 
rámuralom idejéből.« Történelmi adatok, irta 
Grubov A. Oroszból fordította S. V. — »Képek 
a felkelő nap országából.« Naplótöredékek. 
Irta Reményi Ferencz cs. és kir. sorhajó- 
zászlős. — »A névtelen ember.« — »A duda. 
— »III. Sándor czár és utóda.« (Ili Sándor 
czár, II. Miklós czár és jegyese és György 
trónörökös arczképével.) — »III. Sándor élete 
folyása.« (10 keppel: III. Sándor czár és a 
czárné é étéből : a koronázási szertartások, a 
borkii vasúti szerencsétlenség, stb,)t— »A czár 
utolsó napjai.« — »A »Nemzeti Szalon« meg­
nyitása.« — Irodalom és művészet, Közinté­
zetek és egyletek, Sakkjáték, Képtalány, Egy­
veleg sib. rendes rovatok.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton d. u. a Gönczy- 

egyerlilét Otthonában.
Színházi előadások kezdete este 7 órakor.

Nov. 10. Nagy József társas-tánczestélye a Mar- 
git-fiirdő táneztermében.

Nov. 17. A Oukonai-kor felolvasó estélye.

üj#3Miságok.
* Milyen telünk lesz ? Azt mond­

ja Petőfi, hogy nem jó szakács Magyar rszág. 
Van annyi főzni valója, melyből tisztessége­
sen jóllakhatnék naponként háromszor az 
egész ország, a rossz szakács nem tudja ezt 
a sok élelmet arányosan kifőzni. Az alfóldön 
túlságos zsírosán főz, a felvidék tótjainak pe­
dig foghegyre is al g jut valami a gazdag élés­
tárból. A milyen rossz szakács Magyarország’ 
épen o'yan rossz fütő. Van annyi fűteni való 
ja, melyet ha arányosan beosztva fűtené el 
nem lenne ebben a hazában soha elvíseíhetet- 
en hideg, vagy tűrhetetlen hőség. Ámde ez 
az ostoba fütő nyáron át. mikor senkinek se 
volna rá szüksége, be-befü; olyan kegyetlenül, 
hogy majd meggyül az ember a kemenezétőí 

a naptól.
Télire aztán alig marad valami fűteni 

való. — s ekkor akár megfagyhat az ember 
az ország fü'őjének gondoskodása miatt. És 
természetes, minél több meleget e'pazarolt 
züksegteienül, czéltalanul, sőt határozott ká­

runkra nyáron a rossz fütő, annál kevesebb 
fűteni va'ő maradt; s ijy annál nagyobb hide­
get várhatunk télire. Az elmúlt nyáron rette-

* A Csokonai kor f. hó 17-én 
első felolvasó esteiyót, a Bika-szálloda 
termében. Az elnöki megnyitó beszédet G é- 
resi Kálmán tartja, E. Kovács Gyula Mis- 
kolczi Kovács Gyuláról tart felolvasást, Vértesi 
Arnold beszélyt, Szabolcska Mihály pedig 
verseket olvas fel. Ének-számok előadására a 
főiskolai kántust és a városi dalegyletet kér k 
föl. A Csokonai-kör választmánya tegnap el­
határozta, hogy Kossuth Ferenczet, ki valószí­
nűleg nov. 17-én érkezik Debreczenbe, m. 
hívja ezen estélyre.

* A honvéd egylet közgyűlése.
A debreczeni 1848/49 iki honvéd egylet tagjai 
tegnap délután 4 órakor tartottak közgyűlé­
süket a városháza kis tanács termiben. Dr. 
Hegedűs Pál alel nők megnyitván az ülést, be­
terjeszti a számadásokat a vizsgáló bizottság 
elé, a mely azt egyhangúlag elfogadja s a 
nagy gyűlésnek jóváhagyás végett beterjesz­
tette, a gyűlés egyhangúlag elfogadta. Ezután 
következett az elnök vállasztás ; elnök lett egy­
hangúlag Dr. Hegedűs Pál eddigi alelnök, al- 
elnöknek egyhangúlag Szabó Sámuelt válás - 
tolták, pénztárnoknak Némethy Józsefet helyébe 
Hölílinger N. választatott meg

* Vizsgáló birók. Az igazságügym - 
niszter bz 1891. évi XVII. t.-cz. 33. §-a alap­
ján vizsgálóbirákul, illetőleg állandó helyet­
tesekül a következő kir. törvényszéki bírákat 
rendelte ki :

A debreczeni kir. Ítélőtáblához tartozó 
kir. törvényszékek közül :

11. a debreczeni kir. törvényszék terüle­
tére Vizsgálóbíróul : Harsány! Gusztáv kir. tör­
vényszéki bírót ; állandó helyettesül : Szalay 
József kir törvényszéki bírót ;

12 a múramaros-szigeti kir. törvényszék 
területére viz.-gálóbiróul : Biró Vilmos kir. 
'örvényszéki bírót: állandó helyettesül : Ba­
logh Győző kir. törvényszéki bírót ;

13. a szatmárnémeti kir. törvényszék te­
rületére vizsgálóbíróul : Papolc/.y Gyula dr. 
kir. törvényszéki b ról: áüandó helyettesül : Tö­
rök Miklós kir törvényszéki birot ;

14. a zilahi kir. törvényszék területeie 
vizsgálóbíróul : Sass Elemér kir. törvényszéki 
bírót ; állandó helyettesül : Balogh Győző kir. 
törvényszéki bírót :

* A gazdasági akadémia hallgatói 
szombaton délután ejtették meg — Domokos 
Kálmán védnök elnöklete alatt — a segély­
egyleti választásokat. Elnökké egyhangúlag

! Sághy Kálmán 111 éves hallgató, alelnökké 
I Szegedy István II é, jegyzővé Ormondy János 

II ó., pénztárnokká Acsády József III. é. hall­
gatókat választották. Bizottsági tagok lettek n III 
évről : Bory Béla, Szabó Antal, — póttag Ső­
tér Viktor ; — Il-ik évről : Vágner Károly, 
Dragota Mik'ós, — póttag Futó Sándor; — 
az első évről b. Wangenheim Gyula, Ba­
kovs zky Gyula, — póttag C/ukor László ; — 
pénztá r-vizsgálók : Búzás Lajos és Koceár Ár­
pád III. éves hallga ók.

* A keresk. ifjak daleatélya. Mar 
hetek óta nagy érdeklődéssel várta a közön­
ség a keresk. ifjak dalestélyét, mely szombaton 
tartatott meg. De bál milyen élénk volt úgy a 
hölgykoszoru, mint az ifjú*ág hangulata, a 
»Margite-ftirdő fülellen díszterme (reggeltől- 
estig szellőztették), szilériai légáramlata min­
denkinek végig futott a bálán s nun egy-két 
kedves női ajakról hangzott el az az óhaj : 
csak tánczolnánk már ! — Kilen ez óra után 
megszóla l a Rácz Károly sirő-rivó nyirettyűje, 
mire a keresk. ifjak dalárdája zenekiséret mel­
lett az első énekszámot szabatosan elzengte 
A 2-ik énekszámot: a »Bárd»-ot, Silehertöl, 
magában, zenekiseret nélkül hallgatták végig, 
mely a dalárda szépen fejlődött, e ős hang­
anyagát mulatta meg. — Legjobb volt a 3-ik 
éntkszám : Néjdal egyv* leg, »Eresikeöik le a 
felhő . ..; ezeket a ledves, magyar répda okát 
fogadta legnagyobb tetszéssel a közönség. A 
4-ik és az 5-1 k pont is jói sikerült s a közön­
ség fapssal jutalmazta az ifjúságon Az 5-ik 
pont uián rázi nditette Rácz Károly a lelkesítő 
R ákóczi-irdulót a dalárda kifért tél tn, mely a 
közönsi get lelkesedésre ragadta, és hosszáé 
tapsokban adó t elösmeréséntk kifejezést. — 
Következett a táncz, mely egy kis ji ti kony- 
sággai bírt az idegekre nézve, mivel a dideigő, 
halvány arezokat rózsapirosra változtatta a 
tartott a jó kedv a hajnali órákig.

* Esküvő. Magyari Kálmán, a Magyari 
testvérek zenekarának egyik vezetője, f. hó 
14-én esküszik örök hü'éget az orosházi ev. 
ref. templomban Strucz Juliska kisasszonynak. 
Bo dogság kísérje az uj pár frigyét!

* A városi távírda-vonalban 
ideiglenes oszlopok gyanánt haszná't 24 drb.
13— 14. méter hosszú, ép fenyő szálfa, folyó 
hó 12-én hétfőn délután 4 órakor, a helybeli

m. kir.„posta és táv 
helyiségében árveré 
köteles a vételár t az 
zetni, * vételár uta 
bélyeg illetékkkl együ 
kát a vétel után 24 fl

* A polgár: 
monffy Imre -polgárír 
nak előestéjén, a Bil 
termében vacsorát ai 
tak meghiva városur 
osztályaiból. K csibén1 
az egész Debreczeni 
kívül más aligha tud 
saságot összehozni, 
adnunk, mert az a!á| 
tők, valamint annak 
siarető házi gazda e„ 
se feledkezett meg. k 
jak az olvasót a félő 
este a polgármester i 
lap, mely dicséretére 
következő volt :

Halak.
Bélszín sü! 

Pulyka 
befőttel]

„ TÉl 
Crém el 
Fagyta) 

Jardineil 
Fekete 

BI
Érmellé

Szj
Ed

Bua
Savai

Az első pohárköszönj 
polgármester mondott] 
poharat. Kiss Áronl 
éltette, W o l a f k a 
ugyancs ak a szive* h| 
harat. Fekete San] 
K Tóth Kálmán gr] 
resi Kálmán WolafJ 
Simonffy Imrét, A b 
lát, Nemes Kálmá.' 
képviselői', Elek L;i 

-1 o g h Ferencz Széli] 
Nándor Dobieczky Sa 
és tiszttársait, S z é 
kereskedői osztályt, 
gármester nejét és fia 
m e s Kálmán SzegK 
dór György Endrét, U 
ezen polgárait es poll 
a főiskola tanári kan 
Rásó Gyulát é* Fekel 
mán Debreczen város 
Nemes K á I tn 
G é r e s í Kálmán 
Kálmán Eötvös K Ltjj 
jós Simonffy Imrét, 
késsy Gyulát és Joó 
mán Vecsey Imrét, 
nyogh Sándort, D i c 
rét, Tiszai Dezs 
szinügyi bizottság eii 
Kósa Z-igmondoi, Ki 
Imrét, Nemes 
munkásait, G á s p á 
séget, Bakonyi S| 
elfogulatlan polgárm- 
Nemes Kálmánt, mir 
lenségi harcz bátor ki 
mán a debreczeni 
szöntölte fel. E rüvic 
hogy a pohárköszöl 
ány, de nem volt 
sem, a mit az is bízó] 
jai csak hajnal tájba] 
dig a társaság zöme 
ban mulatott a Rácz ] 
— Ma d e. számos-^ 
sek, mint testületek,, 
kifejezvén legjobb szj

* A fűző mint el
nemsokára furcsa peticzl 
kozni : egy délfraucziaorl 
kéri a törvényhozástól: " 
viselését, vagy legalább i 
utóbbi módszer könnyen I 
társaságot az állaniadósl 
ha fogják elfogadni a p 
feleségeik kikaparnák a

* A szórakoa 
mébe A Magyar All 
több ízben tapasztal' 
röviden bánnak el 
tárgyakkal. Ha vaUmj 
tárgyát reklamálja, a 
reklamácziót ugyszőh 
szik, s az ott felejteti 
árvereztetik. Az igazgi^ 
sitotta hiva alnokait, 
nosait maguk is ku aj 
vereztessék el a hol 
nincs eredménye A 
lenül válaszolniuk kei

Külföldre 
be. A nagyinéltósági) 
kir. miniszter ur ért* 
az istálló trágyábó elé 
zerváit műtrágya, ti i 
anyaggal keverve nini 
Olasz phylloxera túr cl 
ja értelmében be neu] 
kelt közönség ezúton é. 
október 31. A k-e re| 
ka m a r a.

* Színház 
előadása negyedszer íj 
kel, tegnap este pedígl



1894. november 5.
1894. november 5 DEBREOZEN.

i: lit'j és nagyon ritkán volt eső; 
i, répa, továbbá a kerti ve- 

gészen összesilltek ezen pazar fü- 
a. Most aztán már nincs faja az 
nek s igen erős télnek nézünk 
Tnérés szerint abból következ­

őig tél, mert igen sok dió, mo­
ll efféle termett az idén. És ez 

mert az előrelátó természet gon- 
■ a mókus, majom, hörcsög s 

,ii ál atokról, hogy ne keljen 
■/. I, kemény tél folyamán éhség- 
. m .k Sz óval minden arra mu­

ri tiy- te ónk, lesz, hacsak az or- 
v . vi fűtési átalányából nem 

rset.

Csokonai kor f. hó 17-éo tartja
estei1. I, a Bika-szálloda disz- 

z elnöki megnyitó beszédet G é- 
ja, K. h o vács Gyula Mis- 

G. máról tart fi-loivnsást, Vérle.-i 
yt Szabolcska Mihály pedig 

is fel. Ének-számok előadására a 
tust es a városi dalegyletet kér k

- r választmánya tegnap el- 
Kus.-uth Ferenczet, ki valós ki­

érkezik Debreczenbe, mtg-

íonvéd egylet közgyűlése.
l^i' ly iki h nvéd egylet tagjai 

in i órakor tartottak közgynlé- 
-I. i.-a kis tanács termiben. Dr. 
al Inök megnyitván az ülést, be­

in fisokat a vizsgáló bizottság 
azt egyhangúlag elfogadja s i 

jóváhagyás végett beierjesz- 
egyhangúlag e fogadta. Ezután 
e. ‘k vállasztús ; elnök lettegv- 

Hegedüs Pál eddigi alelnök, a|- 
ilag Szabó Sámuelt válás-- 

tu-snak Némethy Józsefet helyébe 
vlasztatott meg

sgáló birók. Az igazságügymi-
‘1 évi XVII. t.-cz. 33. §-a alap- 
rakul. illetőleg állandó helyet- 

kv/ő kir törvényszéki bírákat

f kir. Ítélőtáblához tartozó
zékek közül :

zeni kir. törvényszék terű 1 e- 
r i : Harsányi Gusztáv kir. tor­

i’1 t : adandó helyettesül : Szalay 
rvényszéki bírót ;

I r imaros-szigeti k;r. törvényszék 
zgáli.bíróul : Biró Vilmos kir. 
irt: ai andó helyettesül: Ba- 

törvényszéki bírót ; 
uarnémeti kir. törvényszék le­
im ul : Papolczy Gyula dr. 
b rót : á andó helyettesül : Tö- 

törvénvszéki bind ;
kir törvényszék terület--, e 

Sass E'emér kir. törvényszéki 
e yetlesnl: Balogh Győző kir.

[azdasági akadémia hallgatói
után ejtették meg — Domokos 

< elnöklete alatt — a segély- 
á sokat. Elnökké egyhangúlag 

dl éves hallgató, alelnökké 
II é, jegyzővé Ormondy János 
kká Acsády József III. é. hab­
it uk Bizottsági tagok lettek a III 

IBéla, Szabó Antal, — póttag Ső- 
ll-ik évről : Vágner Károly,
— póttag Fu‘ó Sándor ; — 

b. Wangenheim Gyula, Ra-
póttag Czukor László ; —• 

lók : Búzás Lajos és Kocsár Ár­
ialiga ók.

presk. ifjak dalestélya. Mar
:y érdeklődéssel varia a közön- 

: ak da estélyét, mely szombaton 
De 1-6)m iyen élénk volt úgy a 
mint az ífju-ég hangulata, a 
füstien d szterme (reggeitől- 

-k , ezilériai égi-ranilata min- 
, utóit a hátán s mm egy-két 
al-ról hangzott el az az óhaj : 
ink már I — Kilencz óra után 

z Kiroly siró-rivó nyirettyűje, 
ak dalárdája zenekiséret mel- 

|ekszámot szabatosan elzengte, 
iámot: a »Bárd»-ot, Silchertöl,

- r-í nélkül hallgatták végig,
s. épen fejlődött, e űs hang- 

n meg — Legjobb volt a 3-ik
; d; I egyveleg, »Ereszkedik le a 

a kedves, magyar r.épda okat 
I. ill- tetszés.-el a közönség. A 
I- p- nt is jói sikerült .« a közön- 

aimi zla az ifjúságot. Az 5-ik 
di'ette Rácz Károly a lelkesítő

- a dalárda ki-én 'élen, mely a 
leifdé.-r* ragad'a, es hosszas

- t elösmérésének kifejezést. —
t. tiuz. mely egy kis je t- kony- 
i-gekre nézve, mivel a dideigő,

kar rózsepirusra változtatta s 
a hajnali órákig. 

to Magyari Kálmán, a Magyari 
karának egyik vezetője, f. hó 

i-rök hü éget az orosházi ev. 
in >ti ucz Juliska kisasszonynak.

az uj pár frigyét! 
rarosi tavirdavonalban 
puk gyanánt haszná’t 24 drb. 
hosszú, ép fenyő szálfa, folyó 

délután 4 órakor, a helybeli

m. kir. posta és távirdahivntal távirat feladási 
helyiségében árverés utján elfdg adatni. Vevő 
köteles a vételár t azonnal készpénzt) ;n lefi­
zetni^ a vételár után esedékes III fokozatú 
bélyeg illetékkkl együtt, és az utczm fekvő fá­
kat a vétel után 24 óra alattattt elszállít tatai.

* A polgármester névestéje. Si- 
monffy Imre polgármester tegnap, neve napjá­
nak előestéjén, a Bika-szálloda földszinti ét­
termében vacsorát adott, melyre számosán vol­
tak meghiva városunk társadalmának különféle 
osztályaiból. Kicsiben ott láttuk ezen estélyen 
az egész Debreczent s a polgármester uron 
kívül más aligha tudna városunkban ilyen tár­
saságot összehozni. Névsort fele-leges lenne 
adnunk, mert az alább felsorolt pohárköszön­
tők, valamint annak ismét'ése, hogy a vendég- 
szarető házi gazda egyik társadalmi osztásról 
se feledkezett meg, körülbelül úgyis tájékoz.tat- 
ják az olvasót a felől, hogy kik voltak tegnap 
este a polgármester ur vendégei. A gaidag ét­
lap, mely dicséretére vált a vendéglő bérlőinek, 
következő volt :

Halak, tok és fogas.
Bélszín sült és borjuszelet.

Pulyka és malacz sült 
befőttel és salátával,

TÉSZTÁK.
Créme és Pudding 
Fagylalt piskótával 

Jardinetto, Gesztenye 
Fekete kávé, Tea 

BOROK:
Érmellékí asztali ó-bor

Bakar 1880-ik évi 
Szamorodni 
Egri veres 

Budai veres 
Savanyu vizek.

Az első pohárköszöntőt S i m o n f f y Imre 
polgármester mondotta, vendégeiéit emelvén 
poharat. Kiss Áron pü-pök Simonffy Imrét 
éltette, W o I a f k a Nándor prépost-plébános 
ugyancsak a szives házi gazdáért emelt po­
harat. Fekete Sándor Kiss Áron püspö öt, 
K. Tóth Kálmán gr Degenfeld Józsefet, G é- 
r e s i Kálmán Wolafka Nándort, P u k y Gyula 
Simonffy Imrét, A b r a h á m László Puky Gyu­
lát, Nemes Kálmán a hadseregnek je en volt 
képviselőit, Elek Lajos Cserna Vinczét, B a- 
I o g h Ferencz Széli Farkast, Wolafka 
Nándor Dobieczky Sándor vasúti üzletvezetőt 
és tiszttársait, Széli Farkas a debreczeni 
kereskedői osztályt. B a 1 o g ti Ferencz a pol­
gármester nejét és fiat, Simonffy Bélát, N e- 
m e s Kálmán Szeghő Istvánt, Fekete Sán­
dor György Endrét, György Endre D bie- 
czen polgárait és polgármesterét, Kola Janos 
a főiskola tanári karát, Wolafka Nándor 
Rásó Gyulát és Fekete Sándort, Szabó Kál­
mán Debreezen város országgyűlési képviselőit, 
Nemes Kálmán Lengyel Imrét, — 
G é r e s i Kálmán Fráter Imrét, Szabó 
Kálmán Eötvös K. Lajo-t, Eötvös K. La 
jós Simonffy Imrét, A b r a h á m László Bé- 
késsy Gyulát és Joó Istvánt. Nemes Kál­
mán Vecsey Imrét, Ábrahám László Szu- 
nyogh Sándort, D i c s ő f i József György End­
rét, Tiszai Dezső Simonffy Imrét, mint a 
szinügyi bizottság elnökét, Beer Kálmán dr. 
Kosa Z-igmondot, Kosa Zsigmon Simonffy 
Imrét, Nemes Kálmán a debreczeni sajtó 
munkásait, Gáspár Imre az olvasó közön­
séget, Bakonyi Samu Simonffy Imrét, mint 
elfogulatlan polgármestert, Kósa Barna 
Nemes Kálmánt, mint a szabadság es függet­
lenségi harcz bátor katonáját, Nemes Kál­
mán a debreczeni kir. ügyészség tagjait kö­
szöntötte fel. E rövid felsorolásból is látható, 
hogy a pohárköszöntőkben nem volt ’hi­
ány, de nem volt hiány a jó kedvben 
sem, a mit az is bizonyít, hogy a társaság tag­
jai csak hajnal tájban oszoltak szét. Addig pe­
dig a társaság zöme a legkitűnőbb hangulat­
ban mulatott a Rácz Károly zenéje mellett. 
— Ma d. e. számosán tiszteleg ek, úgy egye­
sek, mint testületek, a p ügármester urnái, 
kifejezvén legjobb szerenesekivánataikat.

* A fiizö mint adóalap. A franczia kamara 
nemsokára furcsa peticzióval lesz kénytelen foglal­
kozni : egy délfraucziaországi családapa ugyanis azt 
kéri a törvényhozástól: tiltsa el törvényt: . a fűző 
viselését, vagy legalább is adóztassa meg. Ámbár az 
utóbbi módszer könnyen kiránthatná a franczia köz­
társaságot az államadósságok hínárjából, mégis alig­
ha fogják elfogadni a párisi honatyák — a mivel 
feleségeik kikaparnák a szemüket!

* A szórakozott utasok figyel­
mébe. A Magyar Államvasutak igazgatósága 
több Ízben tapasztalta, hogy emberei nagyon 
röviden bánnak el a vasúton visszahagyott 
tárgyakkal. Ha valamelyik utas visszahagyott 
tárgyát reklamálja, a vasúti alkalmazottait a 
reklamácziót úgyszólván figyeembe sem ve­
szik, s az ott felejtett holmit hamarosan el- 
árvereztetik. Az igazgatóság mo.-t szigorúan uta­
sította hiva alnokait, hogy a tárgyak tulajdo 
nosait maguk is ku’assák, s csak akkor ár- 
vereztessék el a holmikat, ha a kutatásnak 
nincs eredménye A reklamácziókra okvetet- 
lenül válaszolniok kell.

Külföldre szállítók figyelmé­
be. A nagyméltóságu kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter ur értesítette a kamarát, hogy 
az istálló trágyából előállított úgynevezett kon­
zervált műtrágya, még ha az más szerves 
anyaggal keverve ninics is, Olaszországban az 
Olasz phylloxera törvény 1 czikkének 3. pont­
ja értelmében be nem vihe’ő; miről az érde­
kelt közönség ezúton értesittetik. Debreezen 1894 
október 31. A kereskedelmi és ipar­
ka m a r a.

* Színház. Szombaton »Kári«-nak 
előadása negyedszer folyt le a regi szereplők 
kel, tegnap este pedig Tóth Ede »Toloncz«-át,

a mely épen olyan vonzó erővel bír az ere­
deti népszínműveket kedvelő közönségre, mint 
a »Falu rossza«, adták elő telt, mondhatni zsú­
folt ház előtt. A »Toloncz« szinrehozatala is­
mét bebizonyította, hogy a debreczeni közön­
ség nemcsak az operetteknek áldoz, hanem 
a páholyok is megtelnek, természetes nem a 
»Hortobágyi vi;tus«-féie, népszínműnek elke­
resztelt férezmunkának, hanem eredeti, becses, 
valódi, a »népszínmű» szónak megfelelő darab 
előadásakor. Az előadásról magáról szólva, első 
sorban Rusinszky Ilonáról (Angyal Liszka) és 
Cserni Bertáról (Ördög Sára) kell, hogy meg­
emlékezzünk. Nagyon ritka eset az, hogy az 
idegen operetta áriák légkörében élő énekes 
vagy énekesnő magyaros ütemű népdalt, álta­
lában magyar nótát kifogástalanul elénekeljen, 
ne érezzen ki az operette taktus belőle. Ru­
sinszky dalainál éppen nem tűnt ki, hogy ope- 
rette-énekesnő ajkairól hangzanak azok. Já­
tékával is teljesen kielégített, sőt mondha juk 
meglepett. A szükséges drámai erővel ellatm 
alakítását, természetes, hü volt szerepéhez. 
Cserni Bertának is csak a legnagyobb elisme­
réssel adózhatunk. Ördög Sára jellemzéséért, 
csak azt a zólyommegyei kiejtést hagyná már 
abba s a kettős mássalhangzókat mondaná k; 
tisztán. Épen nép-zinmüben kellene jobban 
vigyáznia magára. Ha azonban ettől eltekin­
tünk, mondhatjuk, hogy a legjobbat nyújtotta. 
A férfi szereplők közül még Sándor Emil 
(Mravcsak) csatlakozik hozzájuk kitűnő játé­
kával. A többiek közül Loesareknét (Krizsa), 
Krémért (Lőrincz), Rózsahegyit (Abris) és Fe- 
renczit (Miklós) kell kiemelnünk. Jól játszot­
tak Péchy, Püspöki, Németi stb. — Az 
előadás egésze általában kielégítő volt (S. J)

* Öngyilkos kereskedő. Egy 26 éves 
fiatal férfi fordította ismét maga ellen a fegy­
vert. Török Lajos volt kereskedő ugyanis, 
a Meszena-utczán levő »Makkhetes« korcsma 
udvarán tegnap este 7 mimn.teres revolveré­
ből ötször magára lőtt. A lövések közül azon­
ban csak egy tahit s az sem okozott halálos 
sérülést. A dörrenésekre előfutó emberek a föl­
dön fekve találták meg Törököt. A rendőrség, 
megvizsgálván az öngyilkos zsebeit, többek- 
közt két levelet talált mla, amelyek közül 
egyik anyjának, másik pedig feleségének szólt. 
A levelek czeruzával vannak irva és nyitva 
voltak elhelyezve az oldalzsebben. Az anyjá­
nak irt levélben boasáualot kér tettéért, a fe­
leségéhez czimzett levélben pedig panaszkodik 
szerencsétlen életéről; ami végzetes tettének 
elkövetésére rábírta. Törököt a kórházba szál- 
litották, ahol valószínűleg fölépül.

* A debreczeni Koaauth-szoborra 
Tóth Béla pénztárnoknál újabban adakoz­
tak : Hatvan-utczai gyűjtő bizottság. Riesz 
Henrik és Szőke Ferencz 160 sz. gy. ivén 
Takács István 20 kr, Debreczeni Gyula 20 kr, 
Kádár József 10 kr, Beimann Ignácz 1 frt, 
Szathmáry István Ö0 kr, Schaf Jakab 2 frt, 
Kozma Félémé 20 kr, Szőke Ferencz 1 frt, 
Kraf Ölönné 1 frt, Weisz Fáni 30 kr, Mandel 
Fáni 5 kr, Végh Gyu'a 1 frt, özv. Kallós Ist- 
Istvánné 1 frt, özv. Szél Jáuosné 1 frt, Ta- 
lafusz György 20 kr, Riesz Henrik 1 frt. Össze­
sen 10 frt 75 kr.

Hatvan I). gy. bizottság: Orosz István es 
Salánki Mihály 34 sz. gy. ivén Molnár József- 
né 10 kr, Szilágyi Mihály 40 kr, ifjú Timári 
Sándor 50 kr, Cseresznyés János 10 kr, özv. 
Dipó Ferenczné 50 kr, Kozák András 30 kr, 
Fölép József 10 kr, Seres Ferencz 10 kr, özv. 
Kovács Jáuosné 10 kr, Köblös Károly 20 kr, 
Korcsmáros Lajos 50 kr, Kardos János 30 kr, 
Szél Sándor 1Ó kr, Vékony Bálint 30 kr, ilju 
Korcsmáros Lajos 50 kr, Vájná Antal 30 kr, 
Kovács Imréné 30 kr, Miskolczi János 40 kr, 
Kalmár János 20 kr, özv. Kovács Sandorné20 
kr, Lajos és Mária gyermekei 10 kr, Dr. Ozory 
István 1 frt, Jámbor Imréné 1 frt, Sós János 
10 kr, özv. Nagy Gáborné 1 frt, özv. 
Méhész Mihályné 50 kr, Irásy István 20 kr, id. 
Orosz István és Salánki Mihály gyűjtése : Sípos 
Ferencz 20 kr, Tóth Ferencz 40 kr, Dózsi 
László 30 kr, Debreczeni Ferencz 20 kr, Kiss 
Józsefné 20 kr, Parti Gezáné 20 kr, Gejáger 
Gergely 5 kr, Varga István 20 kr, M. M. 50 kr, 
Símig Sándor 1 frt, Simü Mihály 20 kr, Fried 
József 10 kr, Memes Gábor 20 kr, Nánásy La- 
josné 50 kr, Elefánt Józsefné 10 kr, Salanki 
Mihály 50 kr, Bes Imre 10 kr, Kis József 10 
kr. Kinda József 2 frt, Salanki Mihályné 50 
kr, Ónody Mihályné 30 kr, Balogh István 2 írt, 
Mátyás Mihály 20 kr, Adler Mariska 20 kr, 
Grausz 1 frt, Szűcs 40 kr, Fürst Ignácz 30 kr, 
Nánásy László 5 ír. Összesen 29 frt 35 kr.

Piaczutczai gy. bizottság : Nagy András s 
Nagy Sándor 42 sz. gy. ivén Radeczky Józsej 
1 frt. Horváth Andrásné 20 kr, N. N. 1 írt. 
Halász Jeida 2 frt. Ha ász Frida 2 frt. Fischer 
Mór 50 kr, Kecskés Borbála 50 kr, özv. Föl­
des! Vilmosné 1 frt. ifj. Orosz László 50 kr, 
Debreczeni Sándorné 30 kr, Nánásy Gabor és 
neje 2 frt Klein Sándor 30 kr, özv. Fülöp 
Károlyné 50 kr, Hirsch Lázár 20 kr, Liptai 
József 2 frt. Heteyné 50 kr. Fodor János 50 
kr. Sonnenwirih Benő 20 kr. Özv. Szathmáry 
Sándorné 1 frt. Imre Janosne 50 kr. Fauer Ig­
nácz 20 kr. Kulin Ábrahám 20 kr. Moskovits 
Hermann 30 kr. Luksz Ferencz 20 kr. Györfy 
József 50 kr. Lehrmann Mihály 1 frt, Nagy 
Sándor 1 frt és Nagy András 1 frt. Összegen 
20 frt 50 kr.

Kossuth u. gy. bizottság: Gebauer Ká­
roly és Kuczik Mihály 146 sz. ivén. Beke Lász­
ló 2 frt. S. V. B. 2 f. Grósz Mór 60 kr, özv., 
Kovács Sándorné 2 frt , Szegedi D miéi l frt.,

Barcsav Miklós 5 frt, Tóth Kálmán 3 frt., Trá- 
zsi György 20 kr. Szentesy István 2 frt, Nagyházi 
Rákhel 20 kr, N, N. 1 frt., Kornhnfferné 50 kr, 
N. N. 30 kty Nagvhazi Zmzsika 10 kr, Nagy 
József 1 frt, Erdődi 50 kr, N. N. 50 kr, Bos- 
chetti András 1 frt, özv. Buday Józsefné 1 
frt, Löviné 10 kr, Konrhoffer József 30 kr, 
Aron Miksa 5 frt. B. J. 1 frt. Brunner 
Edéné 1 frt, — Budaházy jstván 1 frt, — 
Szepesy Antal 5 frt. özv. Polgár Gyuláné 2 
frt, Stieben János 50 kr, Pusztay Sándor 1 
frt, Ormós Gábor 1 frt. összesen 41 frt. 
80 k r.

Hatvanu. gy. bizottság : Csergyei Mi­
hály és Nagy József 155 sz. gy. ivén, Kovács 
Mihály 20 kr, Nagy István 10 kr, özv. Veres 
Istvánná 50 kr, Túri Jánosa; 50 kr. Kovács 
Péter 40 kr, Szilágyi János 20 kr, Szűcs La­
jos 20 kr, Bodnár Balázs 50 kr, Bezsó János 
10 kr, Kiss István 2 frt. Szabó József 20 kr. 
Szendrey Istvánná 50 kr, Daru János 10 kr, 
Berger Adolf 10 kr, Kegyes Istvánná 50 kr, 
Király Mihály 50 kr, Jóiia Bálint l frt.ösz- 
s z e s e n 5 f r t. 87 kr.

Hajdumegyei Tetétien közs. elöljárósága : 
az 2403 sz. gy. ivén : Bakos Lajos 50 kr. Vein- 
berger Béniné 20 kr. Gall András 5 kr. Teleki 
Gyula 10 kr. Szilágyi Andls 10 kr. Pécsi Mi­
hály 10 kr. Sz. Szabó Mihály 5 kr. ifj. Zsófi 
Péter 4 kr. Tóth Józsefné 4 kr, Szutor And­
rás, Katona Lánzló 5—5 kr. Id. Cselei Sándor 
20 kr. Ifj. Varga József 5 kr. Raczki Ba ázs 
10 kr. Kristóf Gábor, Szabó Mihály 4—4 kr. 
Gáli Józsefné 2 kr. Mautlinger Janos, Zsófi 
Sindor, Szabó József 4—4 kr. Teleki Sámueiné 
10 kr. Szennyei Antal, Szabó Gyula. Jámbor 
Gábor, D. Szabó József, Cséter Dániel 5—5 kr. 
Szilágyi Márton, Popper Béni 3—3 kr. Papp 
Sándor, ifj. Szilágyi András 10 —10 kr. Béri 
János 3 kr. Teleki Sándor 1 frt. Ifj. Kiss La­
jos, Egri Dániel 20—20 kr. Imre Balázs, Sza­
kos Lajos, Kristóf István 10 —10 kr. Tornánszky 
András 25 kr. Szabó Sándor 6 kr. Kurucső 
József 20 kr. Összesen 4 frt 70 kr.

Németh Gyula mü akatos 756. sz. gy. 
ivén : Hasznos Jenő 50 kr, Keresztesy Lajos 
40 kr, Kovács János 30 kr, Kalmár István 30 
kr, Lőrincz László 30 kr, Tóth Mihály 30 kr. 
Varga Imre 20 kr, Szász Károly 20 kr, Né­
meth Gyula 5 frt, Birdás Sándor 10 kr, Szat- 
lsr Gyula 20 kr, Czelekovits Ignácz 10 kr, 
Szekeres János 10 kr, Németh Károly 5 frt, 
Steiner Lajos 10 kr, Tamer Antal 20 kr, Se­
res Antal 20 kr, Herczegh Lajos 20 kr, Papp 
S mdor 30 kr, Tábori Andor, Becze Géza 
10—T0 kr, Peitli Ferenc* 20 kr. Fodor János 
10 kr, Btierman József 10 kr, Szabó Miklós 
50 kr, Flezsár Sándor, Kozák Sándor 10—10 
kr, Mudrák János 20 kr, He e Antal 10 kr, 
összesen 15 frt 60 kr.

Hatvan-utczai gy. bizottság : id. Orosz 
István és Salánki Mihály 255. sz. gy. ivén : 
Skrobanek Aranka 50 kr, özv. Ludmann Lász- 
lóné 50 kr, Nagy Amália 10 kr, Búzás Margit, 
Birinyi Károly 10—10 kr, Valaki 20 kr. Fe­
hér Bálint 30 kr, Szabó István 20 kr, Csobán 
István 1 írt, Szabó Sándor 20 kr, St rnyi 
Károly 10 kr, összegen 3 frt 20.

* Kolera-gyanús halálozás. Mol­
nár János debreczeni illetőségű napszámos 
pénteken jött Debreczenbe a máramaros-megyei 
N.-Bocskóról, ahol mint vasúti műn kas dolgo­
zott — s tegnapelőtt éjjel csapó-utcza lakásul 
koleragvanus tünetek között meghalt. Azonnal 
a járványkórliázba szállították, ahol tegnap 
délután történt meg orvos rendőri bonczoláza, 
amit dr. Sárvary Gyula t. főorvos ésBalkinyi 
Ede kerületi orvosok eszközö tök. A rendőrség 
részéről dr. K. Tóth Mihály r. alkápitany és 
Kerekes Gusztáv rendöniszlviseid voltak jelen. 
A megejtett honczolás kiderítette, hogy Molnár 
kolera-nosztrász-b m halt el A hu la ürülékét 
különben megvizsgálás végett a budapesti bak- 
toriológiai intézetbe küldöttek föl. A lakást, — 
ahol Molnár meghalt, — azonnal dezinfi- 
cziáliák.

* Veszedelmes betőrő banda.
S/.olnök és P.-Ladány vidékén egy veszedel­
mes tolvaj banda garázdálkodik, mely hir sze­
rint Debreezen felé vette útját azt. A főkapi­
tány neszét vet(i a dolognak és erélyesen in­
tézkedett, hogy a veszedelmes tolvaj bandát 
ideje korán ártalmatlanná tegye.

* Rendőri hírek. (Garázda munkás.) 
Balogh Miklós kerékgyártó a napokban este 
bement a Fa‘k-fele kefegyarba Gedai Erzsébet 
szakácsnőhöz s azt előbb szóval, utóbb pedig 
teltleg is bántalmazni akarta. Egy rendőr be­
kísérte. (Verekedő cseledet). Fma 
Róza és Traska Róza cselédek szombaton va­
lami fölött összekaptak, aminek kőveikeztében 
Fina Rózái alaposan helyben hagyta, nem ép­
pen rózsás körmeivel és kacsóival a másik 
Róza. A duellum a rendőrség elé vezette minda- 
keltőt.

* Sikkasztás. Szűcs Istvánt debrecze­
ni törvényszék sikkasztás vétségéért ma, 6 
hónapi böriönre ítélte, ügy a vádlott, mint a 
kir. ügyész fellebbeztek.

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon 
tiszte t hölgyek, kik hozzám elfáradtak sza 
ha ómat megtanulni, fogadják tőlem őszinte 
köszönetnyilvánításomat. Midőn tehát meg­
győződtem arról is, hogy mindazon tiszte t höl­
gyek, kik tőlem szabásomat megtanulták, ki 
váló dicséretet és elismerésüket fejezték ki, 
úgy személyesen, mint ujságilag fogadják hálás 
köszönetemet.

Ennélfogva kötelességemnek tartom töb­
bek felkérése folytán, a tanfolyamot novem­

ber 15-éig meghosszabilani és előre is köszö­
netemet fejeztem ki mindazon tisztelt, hölgyek­
nek, kik még hozzám elfáradni fognak az 
országszerte jónak bizonyult szabást megta­
nulni. ügy mint eddig, úgy ezután is megivő- 
ződhetik minden hölgy, hogy két óra alatt 
bárki is tökéletesen elsajátíthatja a női ruha 
szab ist mindenféle divat után, alant irt üzle­
temben. Kiváló tisztelettel Koch J müszabász, 
Nagy-Hatvan-utcza 1097.

— Közeledik az újév, a farsang és 
a téli tánczmulateágok ideje, minélfogva 
felhívjuk a takarékpénztárak, községek 
egyletek és társulatok t. elnökeit, hogy 
n y om tatvány - szükségleteiket 
lapunk a »Debreezen» nyomdájában (fő­
tér, Csanak-ház, 1828. sz.) megrendelni 
szíveskedjenek, hol bármiféle egyleti, köz­
ségi, kereskedelmi nyomtatványok, ár­
jegyzékek, takarékpénztári kimutatások, 
lakodalmi, báli meghívók és tánezreudek 
ízléses, gyors és hibátlan elkészítése a 
lehető legjutányosabb árak mellett esz­
közöltetik. Vidéki megrendelések E'délyi 
István nyomdai művezető nevére kéret­
nek czimeztetin,

* Talált karperec*. A Löfkovics ék­
szerész üzlete előtt szombaton egy karperec* 
találtatott. Tulajdonosa nevezett üzletben át­
veheti.

* Epilog a* angol generálisról
Nagy port vert föl a mu t év őszén egy zse­
niális szélhámos esete, aki a vidék nagyobb 
városaiban, a könnyen hivő emberek zsírján 
hizlalta magat. Kolozsvárott a szabadkőműve­
sekkel hitette el hogy ő is a páholyuk tagja 
s azok diszlakomát is adtak a tiszteletére ; 
Debreczenben pedig a város fogadta ünnepé­
lyesen az »angol lordot« s négylovas hintón 
vitte ki a Hortobágyim, Nagyváradon nem ment 
ennyire a vakmerő fiezkó ; de azért őtt is sok 
becsületes embert rászedett. Hogy pedig mi 
lett az angol generális ur vége , arról zeng a 
bpesti törvényszék alábbi végzése :

O Felsége a király nevében !
A budapesti kir. törvényszék mint bün­

tető 1 íróság több rendbeli csalás miatt ter­
helt dr. Mayer (Meyer) Ágost Vilmos, ki­
nek álnevei Weisz A. és Boor Adolf, elleni 
bűnügyben a kir. ügyészségnek 1894. évi 
16,376. sz. indítványa folytán következőleg 

Végzett:
Ez ügyben a további bűnvádi eljárás fel- 

függesztetik. a terheltnek országszerte való kö- 
röztetése elrendeltetik és kézrekeritéseig a 
feljelentés felretétetik.

Mert :
A körözöttet nyomatékos gyanuokok ter­

helik , hogy terhelt magát vállalkozónak, 
majd nyugalmazott augol törzsorvosnak adta 
ki; bejárja az ország városait, tekintélyes ös­
szeköttetéseinek és vagyonosságának ravasz 
fitogtatása raeilett rendszeresen űzi a csa­
lásokat.

Budapest, 1894. szeptember 24-én.
Dr. Zsitvay, elnök.

* Időjárás. A barométer többnyire sü- 
lyedt, de a légnyomás eloszlása főbb vosá­
saiban változatlan s így a helyzetre nézve 
jellemző egy Masyarorszag és Dél-Oroszország 
fölött tartózkodó maximum (770 mm. fölött) 
és egy a br.tt szigeteken elterülő minimum 
—- E helyzetből kifolyólag az idő d-Ti és kö­
zépső Európában többnyire derült, száraz es 
hűvös: eső csupán Európa északi részén for­
dult elő. A szelek a kontinens belsején 
gyengék.

Hazánkban az idő országszerte derült és 
száraz ; a reggeli hőmérséklet általánosan a 
fagypont alatt van. Leghidegebb vob Erdély­
ben, hol a hőmérő —8 C°-ig sülyedt az éj­
jeli órákban.

Egyelőre az időjárásban 'ényeges vál'o- 
zás nem várható.

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.
Nov. 5-én :

Bolond gondo 
— Bohózat. —

Nov. 6-án :

a t,

A szultán.
Eredeti operette 3 felvoná-ban. Irta észen jét 

szerzetté: Verő György.
Személyek.

S-zelim, szultán Ruzsinszky I.
Bimbasi, a rettenetes), Püspöki I.
Bülbül, a keTemetes) Krémer J
Ali, főeunuch Nyilasi M.
De Forrain Gastnn, franczia

követ Kozma I.
Roxelane, unokahuga Margó Z.
Déiia, görög leány Galyasi P.
Adelgunda, thüringai leány Locsarekné G. 
Kaftán basa a szálán mellett Némethi J. 
Fatime, rabszolganő Kovács F.
Müezzim Vank István.

Nov 7-én : 
D o 1 o v a i nábob leánya. 

Színmű. —

,



VASÚTI MENETREND.
1894 május hó 1 -tó’.

De brvczenb 81 in dúl.

Budapest—Nagy-Várad felé

Csak Nagyvárad felé 
Szatmár felé

Miskolc-/, felé

reggel
déli
este

délután
délután

este
éjjel

délelőtt
délután

este
reggel

8 ó. 40 p 
12 6. 36 p. 
10 ó. 31 p. 

3 ó. 32 p. 
3 ó. 48 p. 
8 ó. — p- 
3 ó. 05 p. 
8 ó. 25 p. 
3 ó . 58 p 
8 ó. 05 p. 
ö ó. 48 p. 
6 ó. 04 p. 
3 ó. 37 p.
3 ó. 50 p. 
5 ó. 00 p. 
5 ó. 13 p.
4 ó. 10 p. 
4 v. 22 p.

B.-Szt.-Mihály felé máv-ról
> » vásártérről
> » máv-ról délután
, > vásártérről »

F.-Abony és Polgár felé máv-ról reggel 
, , » vásártérről »

F.-Abony és Polgár felé máv-ról délután 
, , vásártérről »

Debrecienbe érkezik :
Debreczenbe N.-Várad-P.-Ladány felől reggel 2ó.40p 

Budapest felől délután 3 o 28 p
> , > gyorsvonat este / o. 09 p

Csak Nagy-várad felől ' reg 7 6.41p

délután 12 o. lop 
este 10 ó. 16 p

Miskolcz fotói Téti ll&OBp

> , este 7 ó. 45 p
Büd-Szent-Mihály felől vásártérre reggel 8 ó. 09 p

> » máv-ra 9 o o. 1/ p
> > vásártérre este 7 ó. 41 p
> > máv-ra este 7 ó. 50 p

F.-Abony s Polgár felől vásártérre délután 5 6. 21 p
* * máv-ra * 5 ó. 60 p.

F.- Abony és Polgár felől vásártérre reggel 7 ó. 44 p,
. , » máv-ra > 8 ó. — p,

Budapestről—Debreoaenbe indul :
Személy-vonat reggel 8 óra 25 pkor.
Gyors-vonat délután 2 óra 10 pkor.
Személy-vonat este 7 órakor.
Gyorsvonat este 9 óra 15 perczkor, mely Püs 

pökladánvban utoléri a Budapestről este 7 órakor 
nduló személyvonatot.

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)

CL

i£N[ezey
tea- és rum-nagykereskedők

gudapeóten 
VII., Kerepesi-ut 6

(ezelőtt Bieber Antal)

alapittatott 1877. évben

V„ Dorottya utcza 13
(fürdő-utcza sarkán).

Legnagyobb szállítási üzlet!
China} és orosz karaván teák.

Eredeti Jamaika ram.

j!ÍSH*iÍLií3Ii

Brasilia! i(um
czégünk speczialitása^S

kapható minden jobb vidéki 
fxiszerüzletben.

Magpr és franczia cognac, 
likőrök stb.

ÁRJEGYZÉKEK
kívánatra ingyen.

Külön ajánlatok levélileg pontosan.

Dreier Antal serfőzde
központi főelárusitói 

kiviteli-, palaczk- és hordó- 
sereknek. 

Megrendelési czirn:

Kovács és BJezeij, Budapesten.
(412.)

. Vr. '• v‘ ' ir

Budapesti gabonatőzsde. Hivatalos 
egyzések november 2. — Búza őszre 6 30 
Jpéuz, 6.35 áru. tavaszra 6.75 pénz, 6.77 áru 
tengeri I894.maj.-jun.-ra 5 89 pénz, 5.91 áru- 
Zab tavaszra 6.03 pénz, 6.05 áru. í.aposzta- 
repcze aug. —zsept. 9,57— 9.58 áru.

A surtéskereskedelmi i-aaruok jelentése.
í ovember 2.

a) Bízott sertés arak : 1. Magyar eisű remiü l 1 
Öreg nehéz (pároukiut —400 kigrou felüli súlyban)
40___ 40‘|j— 2. üreg közép ^páronként 300—400 kig.
súlyban); 40.—40‘|,.— 3. Fiatal nehéz (páronkint 320
klgron felüli súlyban) 41‘|,—42'— 4. listai közép ipa, 
roukint 251—320 klgr, súlyban 42‘j,.—43.— o. fiatal 
könnyű i,pároukiut 260 klgioig terjedő súlyban) 46.— 
47. — ii. Magyar szedett: . Nehéz (páronkint 280 
klgron felüli súlyban) 40.-41.V2— 7- Közép (páronkint 
220-280 kilgr, súlyban) 42.—42», — 8. Könnyű (pá­
ronként 280 klgrig terjedő súlyban) 46.----- 47.— ill.
gzerbiai: 9. Nebéz (páronkint 260 klgron felüli súlyban) 
41.50 — 42. 10. Közép (páronkint 220—269 klgr. súly 
ban' 41.50—42.— 11 Könnyű (pároukiut 220 klgmigter- 
jedő súlyban) 40.— 42.-. Sertés létszám nov. 2-dik 
napján volt készlet 162,951 darab.

beszerkesztő : Szinay Gyula.
Fele'ő-'szerkesztő és lapkiadó : Kosa Barna

Főműnkatárs : Dr Bakonyi Sam^
(Szerkesztőség és kiadóhivatal fotenb^b j

9474/1894.

Árverési hirdetmény.
Debieczen sz. kit*, város tanácsa lö­

széről közhírré tétetik, miszerint a város 
tulajdonát képező s a nádudvari 1452. 
sz .Ijkvben foglalt 11 hold és 993 öi 
területű földbirtok a debreczeni vái'ostláz 
nagy tanácstermében f. 1894. évin°v. 
hó 13-ik napján délelőtt 9 órakor 
nyilvános árverésen a városi számvevő 
hivatalban megtekinthető feltételek mel­
lett el fog adatni.

Miről az árverelni kívánók azzal ér- 
tesittetnek, hogy a 800 frt kikiáltási ár 
10°/o-át bánatpénzül az árvereltető bizott­
ság kéz itiez készpénzben letenni tar­
toznak.

Debveczen, 1894. okt. 29.
A városi tanács.

192.

ftz,István1 gőzmalom társulat
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Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom-gyűlésen megállapitot, 
s 1887. évi junius 1-én életbeléptelett eladásit 

fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 
egyezmények szerint.

ITT HELYBEN KÖTELEZETTSÉG NÉLKÜL

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt:

A Asztali dara nagy szemű 
B Szinte » aprószemü 
■ . Királyliszt
1. Lángliszi kivonat .
2. Elsőrendű zsemlye liszt
3. Zsemlye liszt
4. Elsőrendű kenyér tiszt .
5. Közép kenyér liszt
6. kenyér liszt
7. Barna kenyér liszt
8. Takarmány liszt

11. Finom korpa zsákkal
11. „ „ zsák nélkül
12 Durva korpa zsákkal
12. ., zsák nc-lkül 

Csirke búza zsák nélkül

100 kiló 
12.80 
12.20 
12 —
11.40 
11.— 
10.6)
10.40 
10.—
9.—
7.60
5.60 
4.20 
4.— 
3 80
3.60 
3.80

zsákok sűiytartalma, telj súlyt tiszta súlynak véve.
A B. 0—6 s’/.áiiiig 85 kilogramm. 
7. és 8. szám 70 »
ii. és ÍJ. szám 50
Debieczen, 1894. nov. 1. (2 )

Nők figyelmébe!
Mélyen tisztelt hölgyközönség í

A női ruh-.szabás!, mindenfél • dív:• t 
után, bárki

2 óra alatt
meglanuihaija.

Többek felkérése folytán a tanfolya­
mul november hó 15-éig meghosszabi- 
tom, mi jele annak, hogy szabásomat 
jónak ösmerlék el és meggyőződtek a 
tisztelt hölgyek, kik már tőlem azt elsa­
játították hogy szobásom kiliinö és vi­
teled heilen; —- tehát a még tanulni óhaj- 
lókat felkérem, hogy ne mulasszák d 
ezen még egyszer kínálkozó jő szabást 
megtanulni.

A tanítási díj 2 ''Ä6 frt
és ezen csekély összeget csak akkor fi 
zeli le a tanítvány, ha maga meggyőző­
dött arról, hogy szabásomat megtanulta. 
Óhajtom, hogy bárki is részesüljön ezen 
háziipar mesterségében.

Szives pártfogását kérve, mély tisx- 
íclettel

Koch J. műszabász.
az »Európa« szabás feltalálói i

Tanítási terem m-hatvan-uteza 1097. sz,
Házhoz rendelve 1 tanítvány 6 

frt, 2 tanítvány 10 frt.

iMSaS

Lakásváltozás alkalmából
rolettek, függönyök, szőnyegek,

Äiy hirá#, ágy- k assisl-toritík, apai ián, aas-ftitó
legnagyobb választékban kaphatók:

László
(46L) üzletében, Kossuth-utcza.

/

emiaavobb női divat és felöltő áruháza
debreczen; ü"

Sok oldalról nyilvánított óhajtásnak eleget téve, üzletemet az 1894-iki őszi és 
féli idéü^rs egész ujonan berendeztem

r ISiIEf áfcáK n I___-a legújabb síül i’uhaszövi
a legolesóbbtól a , legfinomabb minőségig, valamint dús választékú női confectió 
újdonságokkal. — Áruházam egy osztályát pedig az úgynevezett

OLCSÓ PÁRTIE-ÁRUKKAL RENDEZTEM BE,
mól veket bámulatos olcsó úron árusítom el.

Női-ruhák saját műhelyemben első-rangú munka-erők által a legrövidebb idő alatt, olcsó áron
:3SSt" készíttetnek el. 'SSfa

Beeses pártfogasát kérve, kiváló tisztelettel RÓTT L DEBBECZEN,
főpiacz.

Ajánlom alanti árúimat rendkívüli olcsó áron:
i-divat-árú osztály. Női Confekiió osztály. Partie áru osztály

Sima és mintázott színes divat-kelmék. 
Selyem-fuük a legolcsóbbtól a legfinomabb 

minőségig.
Fekete divat- és gyász-szövetek.
Cosmanósi és franczia barchetek,
Női posztók és casánok.
Szatén- és atlasz-paplanok.
Ágy- és asztalterítők, függönyök.
Berliner-, posztó- és nagy menyasszonyi se­

lyem kendők.
Pilisek, selyem, bársony és szabó kellékek.

%í

Angol őszi «alléi< k 2,50-től 10-frig 
Eső kvp. nyék 3 tol 14 frig.
Teli Jaquetiek 5.50 tői 20-fi lg.
Bolyhos Lapp kabátok 10-iúl 16.50-ig.
Selyem Plüsek Jaqueiiek 20-tól 45-ig.
Selyem P.üsek félrádok 20—60-fg.

I Fél és egész Iv sszu kör köpenyek 15—36-ig. 
j Bundák a lego'csóbtöl a legfinomabbig, 
j Gyermek felöltők rendkívül olcsó árban 3 írt­

tól 10 írtig
Muffok, sapkák és szőrme garnitárák bámu'a- 

tos olcsón.

Dupla szé'es divat kelmék 25-től 38 krig, nő 
posztók 30-től 55 krig.

Lódén 26-<ó‘ 40 krig.
Angol scheviolt 34 tói 55 krig.
Fekete térnék bámulatos olcsó árban.
Mosó barheiek 19-fól 33 krig 
Franczia barhetek 30-tól 40 krig.
Szepességi ezérna vászon l vég 5-1 ői 6 fiiig 
Seb illőn 1 vég 4.60-tól 7 50-ig.
Arczfátyol 20-íó! 40 krig.
Fekete női harisnya 30-lói 60 krg.
Selyem gracz ósa ernyők 2-frtól 2.50-ig.
Flanel és Gvapju takarók 2.40-től. 2.60-ig. 
Szövet függönyök, 1 ablak 1.50-1 o 1 4.80-ig.
És még sok fel nem sorolható olágocsósik..

XXVI. évfolyami
Előfizetési arak 

helfben, vagy poétán küldve 
gész évre . 10 frt — k j
élévre . • -- 5 » — >
[egyedévre. • 2 * «50 »
,gy hóra . • .1 9 — •

Egy ee eaám 4 hr

lap szellemi részét illető minden k 
meny x ezerkesztösegbe J- :-r V5' - 

bérmentve küldendő

Előfizethetni helyben :
felegdi K. Lajos k'">?*yvkere»ke i^seb&B 

4e a kia'.-hivatalban (Főtér fi |
-

5 Kamarai
(—cs.) Több mini 

óta vajúdik az iparkaj 
úgy látszik, hogy ujc 
lyan foglalkoznak az 
riumban vele s az ide4 
javaslat hir szerint in; 
Már a 80 as évekhenl 
érdekeltekből álló enqj 
gyalás alá vették a kJ 
sok üdvös eszme nyeij 
lyek papiroson meg 
1889. évi kamarai érj 
sebben az ezután kilj 
leiratban az akkori v< 
tette, hogy a kamarai! 
tani nem tarlja az ide 
nek, mert a törvény 
velláiis utón is pótol Ifi 

Törvényeinknek 
hibája, hogy a gyakol 
sok hiánya é§ csakli^ 
mely hiánynak pedij 
meghallgatott, a gyai 
factorok által felve!vtf 
dása esetén eleje let! | 
csak a műbor-törvén 
Ugyan hány vz- i-zeifi 
okolt javaslat vételei: j 
látott el?

Egyik hibát err 
séma hallgathatjuk 
osztrák törvények 
imitáiása, mintha cl 
törvényhozás terén it 
bennünket.

Az iparkamarai 
hiánya meg van. 
egész irodalom keleti 
reformálása körül. I | 
műve — bár sok telj 
egyet nézeteivel, — 
hazai sajtó éveken 
ezen kérdést; az i 
vényhoz való ragasz! 
a csökönyösségig niá 

Egy mentséget j 
hatunk ezen szivóss 
zelünk szerint az ij

A JEBRECÍÍEI
.mAst

Irta: Simq
— Már pedig h 

hiába bámulod, hogy s 
del, bizony kedvesem, 
rét s rólad talán azt sj 
melyik részén éled na]i 

így szóit Borsodi 
a mint becsapták magi] 
rálól elhomályosult üv 

A megszólított ml 
gallért kabatjan s c^a! | 

— Igazán ?
— Komolya11 mi | 

gyott Sárványiba van 
dúlva, én nem értem. 
Az az együgyű pedig i 
annak a leánynak sz| 
azért úgy a kezerffet, 
akartalak fölvilágosita( 
után szaladsz, amely 

— Köszönöm, sz| 
S az egyik jobhii 

indult útnak.

A kiybában mv 
kor Jenő kinyitotta sz] 

Az a két szó, 
kergette hazafelé a M 
keresztül.

Mást szeret, más 
örök nóta.

Az a mosoly telj 
va, az a két szem 
nézte a páholy obiéba 
Sárványira tapadt az

Nyomatott a »Uebreczcn« nyomdájában Főtér, Csanak-ház 1828.


